
Fresno AB 617 CSC Meeting- Chat Transcript  
 June 12, 2024 5:30- 7:30 PM 

 

17:29:39 From Nancy Rios: Agenda: 
https://community.valleyair.org/media/00imwvmo/61224_final_fresno_agenda_bi
lingual.pdf 

17:32:17 From Araceli: Buenas tardes mi nombre es Araceli Sanabria CSC 

17:32:32 From Bikere Ikoba, H+Co: Burenas tardes, Araceli! 

17:33:41 From Nancy Rios: Reacted to "Buenas tardes mi nom..." with 👋👋 

17:35:00 From Nancy Rios: Action Items/Artículos de Acción: 
https://community.valleyair.org/media/zwpatdni/61224_fresno-running-action-
item-tracker-v4.pdf 

17:36:43 From CSC-R-Estela Ortega: Hola buenas tardes a todos mi nombre es Estela 
Ortega 

17:37:02 From Nancy Rios: Reacted to "Hola buenas tardes a..." with 👋👋 

17:38:27 From Amy Ramos, PhD | H+Co: Reacted to "Hola buenas tardes a..." with 👋👋 

17:38:53 From Spanish Interpreter, Tania, Linguistica: CSC-R-Estela Ortega  
Hello good afternoon everyone my name is Estela Ortega 

17:43:08 From Bikere Ikoba, H+Co: Removed a 👋👋 reaction from "Hola buenas tardes a..." 

17:43:09 From Bikere Ikoba, H+Co: Reacted to "Hola buenas tardes a..." with 👋👋 

17:49:04 From CSC-R-Venise Curry: What is the time frame for the city’s availability to 
meet with CSC, since this has been an active question, and interest for 
members.  Thank you. 

17:49:25 From CSC-R-Venise Curry: Regarding the land use subcommittee. 

17:53:17 From Spanish Interpreter, Tania, Linguistica: CSC-R-Venise Curry              
¿Cuál es el marco de tiempo para la disponibilidad de la ciudad para reunirse 
con CSC, ya que esto ha sido una pregunta activa, y el interés de los miembros.  
Gracias. 
Con respecto al subcomité de uso de la tierra. 

17:56:47 From Nancy Rios: Fresno CERP Implementation Updates/Actualizaciones sobre 
la Implementación del CERP de Fresno: 
https://community.valleyair.org/media/5qmceqog/61224_fresno-cerp-updates-
v2.pdf 

18:10:58 From Bikere Ikoba, H+Co: Eric, I see your hand is raised! We will come to you 
next. 

18:11:12 From CSC- Eric Payne: Thank You 
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18:11:32 From Nancy Rios: Fresno CERP Tracker: 
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1gOgLM1-CYQA-
3ZXFSwRYz4wmii9Z6DtJspSO-nIg8JE/edit?gid=0#gid=0 

18:12:12 From Amy Ramos, PhD | H+Co: original project plan 
https://community.valleyair.org/media/3750/pb-alt-fuel-vehicle-purchase_fresno-
shafter_final-draft-3162022-typo-fixed.pdf 

18:12:47 From Nancy Rios: Informe de Medidas del CERP: 
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1qTqa1qbm48jDSGE5f9TWfKF-s-
GGm6jKJIDzTgoq_4Q/edit?gid=0#gid=0 

18:13:38 From CSC-R-Venise Curry: How far would $8 million go towards replacing 
emergency response vehicles from the fire stations 3,4 & 7? 

18:14:40 From Bikere Ikoba, H+Co: Thank you for your question, Dr. Curry. We will come 
to this next. 

18:14:49 From Nancy Rios: @CSC- Ivanka Saunders: Leadership Counsel the remaining 
funding for Public Fleet Vehicle measure is $7,875,123 (can fund up to 393 
vehicles) 

18:16:30 From Spanish Interpreter, Dayana, Linguística: CSC -R-Venise Curry: ¿En qué 
medida se destinarían 8 millones de dólares a la sustitución de los vehículos de 
respuesta a emergencias de las estaciones de bomberos 3,4 y 7? 

18:17:06 From Bikere Ikoba, H+Co: I see your hand, Ivanka! After we Dr. Curry's question 
is addressed, we'll come to you next. 

18:17:09 From Spanish Interpreter, Dayana, Linguística: Bikere Ikoba, H+Co: Gracias por 
su pregunta, Dr. Curry. Pasaremos a ello a continuación. 

18:18:11 From Spanish Interpreter, Dayana, Linguística: Nancy Rios: @CSC- Ivanka 
Saunders: Leadership Counsel la financiación restante para la medida de la 
flotilla de vehículos públicos es de $ 7,875,123 (puede financiar hasta 393 
vehículos). 

18:18:59 From Spanish Interpreter, Dayana, Linguística: Bikere Ikoba, H+Co: ¡Veo tu 
mano, Ivanka! Después de abordar la pregunta del Dr. Curry, pasaremos a tu 
pregunta. 

18:30:04 From Bikere Ikoba, H+Co: Thank you for your question, Bill. 

18:30:35 From CSC-R- Eric Payne: Can you pull up the slide 

18:31:35 From Spanish Recording: Lilia would like to know if organizations like Families 
en Action could get a new truck through this measure. Does it have to be a 
replacement? 

18:31:46 From Bikere Ikoba, H+Co: Replying to "Can you pull up the ..." Thanks for noting 
that, Eric. 

18:31:47 From Spanish Recording: For the Fleet Measure 
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18:32:28 From Lilia Becerril [familias en accion]: Reacted to "For the Fleet Measur..." with 
🙏🙏 

18:32:34 From Lilia Becerril [familias en accion]: Removed a 🙏🙏 reaction from "For the 
Fleet Measur..." 

18:32:41 From Lilia Becerril [familias en accion]: Reacted to "Lilia would like to ..." with 🙏🙏 

18:33:01 From Nancy Rios: ValleyCAN Vehicle Replacement link: 
https://valleycan.org/cccc-list/?event_id1=10837 

18:33:14 From Spanish Interpreter, Tania, Linguistica: Bikere Ikoba, H+Co  
Gracias por tu pregunta, Bill. 
 
CSC-R- Eric Payne  
¿Puedes subir la diapositiva 
 
Bikere Ikoba, H+Co  
Gracias por tomar nota, Eric. 

18:33:33 From Bikere Ikoba, H+Co: Thank you for your question, Lilia! I have seen your 
question and will elevate in just a moment after this update. 

18:34:40 From Lilia Becerril [familias en accion]: Gracias 

18:35:02 From Spanish Interpreter, Tania, Linguistica: Nancy Ríos  
Enlace para el reemplazo de vehículos ValleyCAN: https://valleycan.org/cccc-
list/?event_id1=10837 

18:35:23 From Spanish Interpreter, Tania, Linguistica: Bikere Ikoba, H+Co  
¡Gracias por tu pregunta, Lilia! He visto tu pregunta y la elevaré en un momento 
después de esta actualización. 

18:35:38 From Spanish Interpreter, Tania, Linguistica: Lilia Becerril [families in action].  
Thank you 

18:35:48 From Bikere Ikoba, H+Co: Reacted to "Gracias" with 💜💜 

18:37:04 From Lilia Becerril [familias en accion]: Reacted to "Bikere Ikoba, H+Co  

..." with ❤ 

18:39:10 From Nancy Rios: Truck Reroute Study (English): 
https://community.valleyair.org/media/ex5jfc23/fresnotruckreroutestudy_cscmeet
ing_2024-06-12.pdf 

18:39:44 From Nancy Rios: ESTUDIO DE DESVÍO DE CAMIONES: 
https://community.valleyair.org/media/0begvfbe/fresnotruckreroutestudy_cscmee
ting_2024-06-12-spanish.pdf 

18:44:26 From Bikere Ikoba, H+Co: Thank you, everyone, for your patience as we work 
through these logistics. 
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18:46:46 From Spanish Interpreter, Tania, Linguistica: Bikere Ikoba, H+Co  
Gracias a todos por su paciencia mientras resolvemos estos problemas 
logísticos. 

19:09:55 From CSC- James Ottem: please elaborate on the buffer zones 

19:10:32 From CSC- James Ottem: i.e., rules and regulations regarding operating in 
buffer zones 

19:11:42 From Spanish Interpreter, Dayana, Linguística: CSC- James Ottem: por favor, 
explique con más detalle las zonas amortiguadoras, 

19:11:45 From Spanish Interpreter, Dayana, Linguística: es decir, las normas y 
reglamentos relativos a las operaciones en las zonas amortiguadoras 

19:56:43 From CSC-R- Araceli Sanabria: No disculpa 

19:57:07 From Lilia Becerril [familias en accion]: Buenas noches nos miramos el 22 de 
este mes con el favor De Dios. 

19:57:13 From Nancy Rios: Reacted to "Buenas noches nos mi..." with ❤ 

19:57:15 From Nancy Rios: Reacted to "Buenas noches nos mi..." with 👋👋 

19:57:27 From CSC-R- Araceli Sanabria: No puedo bajar la mano 

20:00:57 From CSC - Roberta y Efraim Meneses: Muchas gracias por  toda la 
información que  nos an dado el día de hoy. 

20:01:11 From Nancy Rios: Reacted to "Muchas gracias por  ..." with ❤ 

20:01:13 From Nancy Rios: Reacted to "Muchas gracias por  ..." with 👋👋 

20:01:28 From Spanish Interpreter, Tania, Linguistica: Lilia Becerril [families in action].  
Good night we look forward to seeing you on the 22nd of this month with God's 
favor. 
 
CSC-R- Araceli Sanabria to Everyone  
I can't put my hand down 
 
CSC - Roberta and Efraim Meneses  
Thank you very much for all the information you have given us today. 

20:02:09 From CSC-R-Estela Ortega: Gracias a todos 

20:02:12 From Nancy Rios : Registration: 
https://harderco.co1.qualtrics.com/jfe/form/SV_6hDBYaO8qwfCyj4 

20:02:15 From Jennifer Magana | CARB: CARB has emailed this months updates to the 
Air District for distribution.  
 
CARB ha enviado por correo electrónico las actualizaciones de este mes al 
Distrito de Aire para su distribución. 
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20:02:21 From Nancy Rios: Reacted to "CARB has emailed thi..." with 👍👍 

20:02:43 From Spanish Interpreter, Tania, Linguistica: CSC-R-Estela Ortega 
Thank you all 

20:03:02 From Spanish Interpreter, Tania, Linguistica: Nancy Ríos  
Inscripción: https://harderco.co1.qualtrics.com/jfe/form/SV_6hDBYaO8qwfCyj4 
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